ki so mogli drustvu v marsicem koristiti. Dostikrat
so to bili tudi bogati osvobojeni suznji, na katerih
radodarnost so ¢lani rac¢unali. DruStveni prostor se
je imenoval schola, Tukaj so se vrsila glavna dru-
Stvena zborovanja, conventus. Konvent je volil dru-
§tvene funkeionarje in njemu so morali magistri po
poteku sluzbovanja polagati rac¢une.

Zgoraj imenovani napisi iz Akvinka pa nam omo-
gocajo Se ved pogleda v Zitje in bitje teh rojaskih
drustev, kakor so jih imeli med drugimi tudi Emonci
v Savariji. Ni jim §lo edinole za shajanje in zdruze-
vanje v tujini zivec¢ih rojakov, niti ne le za gojitev
domacih kultov, ta drustva so bila tudi nekaka
pogrebna drudtva, collegia funeraticia, ki so plac¢evala
pogrebne stro$ke za umrle ¢lane ali so k temu vsaj
prispevala. V starem Rimu ni bilo mestnih ali pri-
vatnih pogrebnih zavodov, kakor danes, nego so sc
za lo brigala razna zdruzenja, kakor cehi in stanov-
ska drustva; tudi mlado kr$¢anstvo in razne pogan-
ske verske druzbe so v tem pogledu nadomestile da-
nadnje pogrebne zavode. Zelo zanimiv je napis kéln-
skih trgoveev v Akvinku, ki omenja prispevek od
72 denarjev za spomenik. Ker gre tu za veéjo sezidano
grobnico, so bili stroski seveda veé¢ji kot 72 denarjev.
Vsota, ki jo je placal kolegij civium Agrippinensium,
se pa zdi, da je normalen pogrebni prispevek, ki so
ga placdevala tudi druga collegia funeraticia, n. pr.
tudi collegium cultorum Dianae et Antinoi v Lanu-
viju, ¢igar drustvena pravila so nam ohranjena v
napisu (CIL XIV 2112), Imenovana bratovi¢ina placa
svojim ¢lanom v primeru smrti (izjema samomor)

300 sestercov = 75 denarjev za pogrebne stroske, pri
cemer je odSteta majhna vsota, ki se je razdelila kot
prispevek za stroSke drudtvenim ¢lanom, ki so se
udelezili pogreba.

Arheoloske najdbe nam lepo kaZejo, da so bili
ravno trgovei pionirji rimske kulture. Ne samo, da
so ze pred rimsko vojsko prisli v najbolj oddaljene
kraje, nego so bili, kakor smo videli, tudi med prvimi
naseljenci v novo osvojenih provincah. Iz njihovih
naselbin ob velikih voja$kih taborid¢ih (canabae) so
se razvila ¢esto velika mesta. Bili so pa tudi prvi, ki
so trpeli, ¢e so se Se ne popolnoma pomirjeni pro-
vinciali uprli rimskemu jarmu, kakor ravno v Pa-
noniji ob zacetku velikega upora leta 6. po Kr. Udru-
zenje emonskih trgoveev v Savariji pa je cvelelo v
mirni periodi rimskega cesarstva. Trgovina je gotovo
uspevala, kar lahko domnevamo po lepem nagrob-
nem spomeniku Luecija, sina Maksima v istem mestu.

Zanimivo bi bilo vedeti, ali niso Emonci imeli tudi
drugod svojih trgovskih postojank. Odgovora na to
sicer ne moremo dali, ker nam manjkajo dokazi, je
pa malo verjetno, da bi bili igrali v rimski trgovini
izven ozjega ozemlja kako posebno vlogo, kakor n. pr.
Sirei ali Afrikanei, ki jih srec¢ujemo celo v Celeji.
{liri so sloveli bolj kot odliéni vojaki, kakor kot
trgovei, in tako srecujemo Emonce pogosto v vrstah
rimskih pretorijancev, v cohortes urbanae in v ostali
vojski, ne poznamo ‘pa do zdaj izven Panonije nobe-
nega napisa, ki bi omenil kakega privatnika iz
Emone.

RAZSTAVA SLOVENSKEGA NOVINARSTVA

Razstava je imela namen proslaviti kar dva vazna
jubileja, namre¢ 140letnico prvega pravega ¢asnika
na slovanskem jugu, Vodnikovih »Lublanskih Noviz«,
in tridesetletnico pricetkov organizacije slovenskih
poklienih novinarjev.

Pripravljalni odbor s predsednikom Saso Zelezni-
karjem so sestavili z novinarji vred tudi njih sta-
novski sosedje, organizirani v Drustvu liskarnarjev v
Sloveniji, v Zvezni organizaciji Zveze grafic¢nih de-
lavcev in delavk Jugoslavije ter v ljubljanski podruz-
nici Udruzenja graficnih faktorjer, prav tako pa
glavna podjetja, ki tiskajo ali izdajajo ¢asnike in ¢a-
sopise, ler odliéni zastopniki naSe znanosti in gospo-
darstva, predvsem seveda Ljubljanskega velesejma.
Kar se zadnjega tice, smemo podértati brez pretira-
vanja, da je g. dr. Fran Windischer kot zastopnik ve-
lesejma s svojo razsodnostjo odloé¢ilno spodbujal ma-
lodusne, ravnatelj gosp. dr. Milan Dular je pa s svojo
organizatorno in razstavnotehnié¢no rutino v zvrhani
meri izpolnil svojo dolZznost kot tehniéni vodja raz-
slave.

Dosedanjo $ablono ¢astnih odborov so novinarji
takoj v zacetku zavrgli in sklenili poiskati dignitarje
med seboj. Samo poklieni novinarji, torej sami redni
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¢lani slovenske novinarske organizacije naj reprezen-
tirajo slovensko novinarstvo pred svetom! In na edini
novinarski praznik v letu, 1. majnika, je razstavo v
vseh listih napovedal oklic »slovenski javnosti«, ki so
ga podpisali trije redni élani ljubljanske sekeije Ju-
goslovenskega novinarskega zdruZenja torej poklieni
novinarji, ministri dr. Anton Korosec, dr. Alberf Kra-
mer in dr. Fran Kulovec.

Oklic je prirediteljem povsod odprl vrata: v mini-
strstvih in poslanstvih, na banovini in pri Zupanih,
v skofiji in proétiji, samostanih in zZupniséih, v javnih
in privatnih knjiznicah, muzejih in zbirkah, v tovar-
nah in delavnicah, skratka, vse civilne, vojaske in
cerkvene oblasti, zavodi in ustanove ter podjetja in
vsi sloji, ki so jih prireditelji prosili za to ali ono, so
radi ustregli in pomagali. Spet je prva prihitela z naj-
vecjim darilom Mestna obéina ljubljanska.

Kar se inozemstva tice, moramo bili posebno hva-
lezni Neméiji. Ko so jeseni 1. 1936. nemski novinarji
obiskali Jugoslavijo in tudi svoje slovenske tovarise,
je vodja nems$ke ekskurzije, vladni svetnik Wilfrid
Bade iz Drz. ministrstva za ljudsko prosveto in propa-
gando, pripravljalnemu odboru obljubil svojo podporo
in v kratkem smo od predsednika Neméke novinoznan-



ske zveze tajnega svetnika univ. prof. dr. Walther-
ja Heide-ja dobili zagotovilo, da nam nemska stro-
kovna znanost da na razpolago vse, kar bi Zeleli, zlasti
pa tudi svoj veliki vpliv za posredovanje. Hkrati se
je ponudil ludi znameniti univ. prof. dr. Karl d" Ester,
direktor Institula za novinoznanstvo na univerzi v
Monakovem, ki je menda vodilno sodeloval pri vseh
podobnih razstavah. S tako protekeijo je bilo skrom-
nemu slovenskemu novinarju mogoce, da je v Berlinu
z uspehom obiskal dolgo vrsto raznih referentov v
petih pala¢ah treh ministrstev v enem dnevu! Odlo-
¢ilni ministerialni svetnik je celo zagotovil, da bi ne
imel ni¢esar proti posojilu »brizinSkih spomenikove,
toda nismo si upali prevzeti odgovornosti ter je zato
Bavarska dr?. biblioteka v Monakovem na$o skrom-
nost nagradila s posojilom vseh dragocenih unikatov
in redkih tiskov 16. stol., kar smo jih ji na$teli, ter
nam za namecéek seznam naSih Zelja Se dopolnila z
najredkej$imi originali. Podobno je bilo pri vi§j. inz.
Gitschu v Wernerwerkih svelovnega podjetja a. d.
Siemens & Halske, pri lilmski druzbi Tobis, pri taj-
niku Wilkensu Drf. zveze nemikih novinskih zaloz-
nikov, pri Scherlovem direktorju Zimmermannu, pri
vodstvu NSDAP, v tiskarni Steiniger, v Dri. po§tnem
ministrstou, posebno pa v veletiskarni J. Miiller &
Sohn, ki v Monakovem in Berlinu tiska »Volkischer
Beobachter« in je kar podarila 9 tako ogromnih foto-
grafij, da so se paviljoni velesejma izkazali mnogo
prenizki in sploh premajhni za njih namestitev. Skrat-
ka, novinarski tovari§i vladni svetnik Bade in uradni
svetnik Giese v Drz. ministrstvu za ljudsko prosveto in
narodno propagando, zlasti pa tajni svelnik dr. Heide
so nam povsod tako pripravili pot, da je bilo za raz-
stavo na razpolago preved gradiva in smo ga morali
hvalezno odklanjati, ker za tako mnoZino nismo
zmogli stro§kov niti za prevoz. Vseh teh uspehov bi
pa seveda ne bilo brez vplivnega priporoc¢ila beograj-
skega nemsSkega poslanika, gospoda von Heerena, in
brez simpatij njegovega tiskovnega ataSeja dr. Iri-
bovschka, zlasti pa tudi ne brez naklonjenosti nasega
berlinskega poslanika, pooblasfenega ministra dr.
Aleksandra Cincar-Markovida in njegovega tiskovne-
ga ataSeja Milosa Crnjanskega. Pozabili tudi ne sme-
mo, da je bila po posredovanju Ljubljanskega vele-
sejma med prvimi pomagacéi uprava pelesejma v
Kolnu.

Kako pozrtvovalen je idealizem za mednarodno
znanost, je pa pokazal uéenjak svetovnega slovesa,
univ. prof. dr. Karl d’ Ester, ki je zares vsestransko
podpiral prireditelje s svojimi izku$njami in nasveti.
Poslal je stotine raznovrstnega gradiva, med drugim
tudi model rotacijskega stroja, ki ga je izdelala sve-
tovna tovarna M. A. N. Pomagal je z ve¢ svojimi
pomagaci in je s svojim asistentom dr. Willyjem Klu-
tentreterjem Zrtvoval celo pocitnice, naposled je pa
ob svojem ved¢dnevnem obisku prestudiral vse podrob-
nosti razstave in jo naposled dobrohotno opisal v
osrednjem mednarodnem strokovnem glasilu »Zei-
tungswissenschaft« in na drugih mestih z najlaska-
vejSo pohvalo kol prireditev mednarodnega pomena
in koristi, hkrati je pa prirediteljem razstave in pi-
scem razstavne knjige izrekel zahvalo mednarodne
znanosti.

Pri §tudiju katalogov dosedanjih podobnih razstav
in po primerjanju programov sem se odloc¢il za raz-
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Nj. Vel. kraljica Marija na razstavi. Na levi dvorna dama ga. Franja
dr. Taviarjeva, poleg Njenega Vellfanstva predsednik Ljubljanskega
velesejma g. Fr. Bonai

delitev razstave na danem prostoru po novinoznan-
skih vodilih. Prvi paviljon je bil dolocen za govorjene
in pete novine ter za novine v fivih slikah, v drugem
paviljonu so bile prikazane novine v podobah, trije
paviljoni so bili pa za prikaz in obdelavo pisanih in
tiskanth novin. Toda takoj se je pokazalo, da je mno-
go premalo prostora in ¢asa, zato pa tudi mnogo pre-
malo delovnih sil, a v glavnem je bilo mnogo, mnogo
premalo sredstev. Drugje take razstave pripravljajo
¢ete strokovnjakov po veé let z milijonskimi krediti!
Ljubljanska sekcija JNU je sicer $la do skrajnosti,
ko je sklenila za razstavo tvegati velik del pokojnin-
skega sklada. Ta skoraj prevelika Zrtev je pa najmoc-
nejsi dokaz za idealizem slovenskih novinarjev in bi
bila morala zato na razstavi imeti najéastnejsi pro-
stor. Neprestano darovanje slovenskega novinarja za
narod je bilo itak dokazano z zgodovino naSega no-
vinarstva. Kdor koli je pri ogledovanju razstave tudi
mislil, je moral videti, da napredek in uspehi nasega
naroda temelje na novinarskih zZrtvah. Od Trubarja,
onemoglega od zZrtvovanja, mimo Valvasorja, barona
na beraski palici, pa do vpokojenega Valentina Vod-
nika, Levstika, Juréi¢a, TomS$i¢a, Lipeta Haderlapa
brez groba in do dolge, nepretrgane vrste drugih, z
imenom in brez njega, do dandana&njih dni.
Najstarej$a in tudi prvotna oblika novin ter obe-
nem najmodernej$i nac¢ini poro¢anja novie bi bili po
nacértu morali biti prikazani v paviljonu »Ke«, ker je
bil ta precej odroéni paviljon namenjen govorjenini
in petim ter novinam v fivih slikah. Na Zalost iz prej
navedenih vzrokov in zaradi pomnozenih poklienih
nalog ob velesejmu in razstavi novinarji niso mogli
prirediti »ustnih novin«, ko bi bili svoje prispevke
sami govorili pred obéinstvom. Zato je pa ljublj. ra-
dijsko-oddajna postaja, ki je na razstavi v paviljonu
»J« uredila svojo zares pouéno podruznico in oddajo
na kratke valove, redno oddajala dnevna porodila in
tudi pete novine, namre¢ odlitno predvajane epske
narodne pesmi in moritate, ki so jih z razumevanjem
za folkloro in stil pripravili nekateri élani Akadem-
skega pevskega zbora. Nameravani ali vsaj v naértu
so bili tudi koncerti in gledali$ke prireditve, toda vse
to je bilo nemogoce, ker so do otvoritve trajale po-
¢itnice, ko v Ljubljani ni mogoée zbrati niti kvar-
teta k skudnji. Navzlic temu smo se pa postavili, ka-
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Po otvoritvi so si gostje ogledall razstavo
0d leve proti desni: predsednik Ljublj. velesejma Fr. Bonaé, &astna predsednika
minister dr. Fr. Kramer in minister dr, A. Korofec. zastopnik Nj. Vel. kralja ge-
neral Dodié¢, tajnik A. Gaber in nad&kof Ujfig

kor se niso $e na nobeni drugi taki razstavi, kar $c
posebno naglasa inozemska kritika. Da, »es war ein
guter Gedanke« in Akademski pevski zbor naj ne po-
zabi na to spodbudo in prav hvalezno nalogo! Kaj pa,
¢e bi kdaj poskusili s takim novinarskim koncertom
s solisti, zborom in baletom? Sicer pa ne maramo po-
segati v delokrog nasega narodnega gledali§éa, ki ima
ves aparat za praznovanje najrazlicnejsih jubilejev.

Slovita nems$ka filmska tvrdka Tobis je dala na
razpolago sijajno »Zrealo iz papirja«. Ta zvoéni film
je kakor nala&¢ ustvarjen za tako razstavo, da se
je lahko vsakdo pouéil, kako nastane ¢asnik, a Cen-
tralni presbiro je preskrbel toliko dobrih reportaznih
filmov in Zurnalov, da so bile zastopane tudi domadée
novine v fivih slikah. NajpopolnejSe predvajanje mi-
kavnega in zanimivega sporeda je pa omogodila splo-
$no znana tvrdka Philips s posojilom najmodernejse
dvojne zvoéne filmske aparature.

Paviljon »M« je pokazal raznovrsine oblike nooin
v podobah in z njimi v zvezi tudi reprodukeijske teh-
nike ter njithov zgodopinski razvoj pri nas, Ker je pa
novinoznanstvo pri nas §e¢ nova veda, zavzemanje za
novinoznanska nacela in za znanstveno visino raz-
stave ni moglo imeti popolnega uspeha ter so zato
n. pr. odpadla dela Zivopiscev in freskantstvo, da je
ostala v skladiséu celo folografija v Evropi edinstve-
nega gregorijanskega Krista iz Crngroba s prizori iz
vsakdanjega zZivljenja tedanjih nasih prednikov. Zato
v skromnem kotu niso prisle do zasluZene veljave
nae zgovorne konénice panjev, ki jih znanost ceni
za posebno pomembno odkritje na novinoznanskem
polju in za najzanimivejSe ljudske novipne s podo-
bami, kakrinih ne premore ves svet. Slavna bakrena
tabla, ki je stoletjem poroc¢ala o na$i zmagi pri Sisku,
si je naposled priborila ¢asten prostor v kulturno-
zgodovinskem oddelku, kakrinega paé¢ zasluzi ta ¢a-
stitljivi paladij naSe dezele. In prav te ovire pri pri-
zadevanju za znanstveno viSino so mi najlep8§i spo-
min na razstavo, ker so predvsem tako priborjeni

eksponati dosegli najveéje strokovno priznanje in
celd zahvalo mednarodne znanosti, dvomljivee pa

spreobrnili v vnete prista$e novinoznanstva. Prav to
spreobrnjenje je pa najtrajnejsi uspeh razstave, ki
je nje mednarodni uspeh v ¢ast vsemu slovenskemu
novinarstvu in v prid tudi Ljubljanskemu velesejmu.

Se mnogo obsezneja v tem oddelku bi bila lahko
razstava votivnih slik, vendar je pa Ze njih malo Ste-
vilo pokazalo, da smo tudi pri nas o pomembnih do-
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godkih poroéali s podobami. Na razstavi smo poleg
table z zmago pri Sisku videli Herrleinovo sliko po-
zara ljubljanskega trnovskega predmestja, a tudi po-
zare v Skofji Loki, Radovljici in drugod, pozig pri
Mokronogu in padec grascakinje s konja, ranjenca v
Sotoru na boji§c¢u, vihar na morju, procesijo na Bregu
pri Kranju, ko so se od strele ustrahovani vaSc¢ani
zaobljubili, da ne bodo nikdar ve¢ plesali. Posehnost
je tabla s cenami zivil in kKorcem za Rumfordovo juho,
obeSena v cerkvico sv. Petra pod Smarjelno goro za
sporoé¢ilo poznim potomeem o strahotah lakote I. 1816.

Zgodovinski razvoj grafiénih oziroma reprodukeij-
skih tehnik v nasih krajih je bil ponazorjen od leso-
reznega tiska na ploh mimo bakroreza, jekloreza, ko-
vinoreza do litografije in do modernih fotokemié¢nih
postopkov, hkrati je bil pa s temi listi prikazan tudi
razvoj nade ilustracije od nemskih lesorezov v sloven-
skih protestantskih knjigah pa do danadnjih ilustra-
cij. Upraviéeno se lahko ponaSamo z izdelki Valvasor-
jeve delavnice na Bogen$perku in javnost je bila na
razstavi prvi¢ opozorjena, da so bili stebri tedanjega
razeveta tudi domaédi grafiéni umetniki: novomeski
sodnik Ivan Koch, Andrej Troit in Matija Grajiar, ki
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se je tudi signiral »Carniolicus<. V tej zbirki smo
videli ve¢ doslej neznanih, predvsem Trodtovih del.
Posebno so zanimali primitivni lesorezi anonimnega
ljudskega umetnika, ki je po letu 1800, vrezal dolgo
vrsto raznih podobic in tudi nekaj karikatur ter nas
s svojo preprostostjo prestavil dale¢ nazaj v dobo
prvih samecev (Einblattdrucke). Bolj obrtniski so na-
boznim in celovikim mladinskim knjizicam prilozeni
kovinorezi, dokler se leta 1844, v zadnjem letniku
»Carnioliae« ne pojavijo ro¢no kolorirani bakrorezi
po Kurz-Goldensteinovih originalih narodnih no§ iz
Korytkove §e do danes neizérpane zbirke. Najpopu-
larnejde in najbolj razSirjene v 19. stoletju so pa ka-
rikature v »Brencljue, ¢eprav jih visoko presegajo
Kli¢eve naslovne strani Levstikovega »Pavlihe«, a naj-
vi§jo stopnjo sta v minulem stoletju tudi v ilustraciji
dosegla Janez in Jurij Subic s prilogami dunajskemu
»Zvonue«, Sicer so dela domacih grafikov kaj skrom-
na, n. pr. ob pompoznih »tezah« ljubljanskega jezuit-
skega kolegija, ki so jih rezale v baker zlasti bavarske
delavnice, vendar moramo z ljubeznijo do domacega
zbrati tudi najpreprostej§e podobice. Ceprav nimamo
Diirerjev, pa lahko s svojo ljudsko likovno umetno-
sljo, predvsem pa s konénicami in podobicami, doka-
zemo svetu, da se je na$ narod tudi na tem polju tako
modéno umetnostno izzivljal, kakor malokateri, Za
splo§no povpreéno visino zadostujejo ze konénice, ki
se drugi narodi ne morejo ponaSati z njimi! S tem pa
seveda Se ni re¢eno, da bi ne imeli »visoke umetno-
sti«, saj vendar poznamo stensko in sploh cerkveno
slikarstvo ter bomo pa¢ Se precej odkrili pri siste-
matskem raziskavanju grajske in meséanske likovne
umetnosti.

S pomoéjo g. Pavla Wintra je bila sestavljena iz-
brana zbirka domaéih grafi¢nih listov, bozjepotnih po-
dobic in sli¢nega, z namenom, da opozorimo na velik
kulturnozgodovinski pomen te vrste tiskanih del,

Poseben oddelek je bil odmerjen tudi moderni ilu-
straciji, nastala je pa prav obseina razstava, ki bi
bila napolnila tudi Jakopic¢ev paviljon. Udelezili so se
je nadi ilustratorji skoraj brez izjeme in vsak s tako
mnozino del, da je bil aranzer g. prof. Sasa Santel
vidno v skrbeh pred zamero na vseh straneh. Obisko-
valei so morali spoznati, da imamo dosti dobrih ilu-
stratorjev za vse potrebe, zlasti pa tudi veé izvrstnih
in duhovitih karikaturistov. Tako je posebno France
Podrekar presenetil gledalce, koliko odli¢nih karika-
tur je ze napravil. Ker je zaradi preobilega gradiva
tega oddelka podrobnejsi oris nemogoc¢, poudarjam
samo to, da so ilustratorji morali prepric¢ati tudi naj-
Sir§o javnost, da nam ni treba ilustracij iskati drugje
in jih naroc¢ati v inozemstvu. Posebno gospodarski
krogi se veckral pritozujejo, da ne morejo dobiti za
reklamne namene primernih rish, zato naj pa grafiki
prirede veliko posebno razstavo svojih del, ki bo go-
tovo dosegla nameravani uspeh, Da $e vedno nimamo
trajnega Saljivega in safiri¢nega lista, nam ni treba
in tudi ne smemo nadtevati vzrokov, ker pri nas glede
dovtipa in karikature Se vedno vlada popolna svoboda
abderitstva,

Skoraj enakega pomena, kakrinega je bil Guten-
bergov izum tiska s premakljivimi ¢rkami ali novo-
dobni izum stavnega stroja za tisk in novinstvo, je
bil za ilustracijo izum fotografije in iz nje izvirajoéih

reprodukeijskih postopkov., Naglo razmnozZevanje je
bistvo uspehov novinske velesile,

Tudi na tem polju je razstava pokazala, da smo
prav tako med prvimi, saj je k razmnoZevanju foto-
grafije silno mnogo pripomogel slovenski pesnik in
komponist, risar in izumitelj Janez Puhar, ki je pre-
nesel negativ fotografije na steklo in pozitiv na papir
ter tako pokazal pot k razmnoZevanju.

Predsednik Ljubljanskega fotokluba, g. Janko
Brane, je zbral prav vse o tem slovenskem izumitelju
epohalnega pomena in ga na razstavi z vseh strani
predstavil tudi mednarodni javnosti, sam Fotoklub
je pa prevzel nalogo, da pokaze razvoj fotografije v
nasih krajih do svojih svetovnih uspehov. To sicer
zaradi pocitnic in premajhnega prostora ni uspelo,
zato nam pa Ljubljanski fotoklub na jesenskem ve-
lesejmu priredi veliko mednarodno fotografsko raz-
stavo, kjer spet dokaZe svoje prvenstveno mesto v
umetnostni fotografiji na svetu.

Kakor so bili vsi paviljoni pozivljeni s stroji in apa-
rati v obratu, tako naj bi bili tudi v tem oddelku gra-
fieni umetniki vsaj pokazali, kako nastaneta lesorez
in bakrorez. Od$kodovala nas je Jugoslovanska ti-
skarna, ki je postavila popolno najmodernejso kli-
§arno, kjer je njen vodja znal vsakemu pojasniti in
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Noviee o prikaznih v Ljubljani in pri Radgoni 1. 1593,
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Poroéilo o lakoti 1. 1816,

pokazali, kako nastane klise, tako, da ga je razumel
infeligent in tudi preprost ¢lovek, saj je bil pouk v
lem pogledu obema enako potreben.

Jedro vse razstave je bilo v velikem paviljonu »J«,
ki je bil s paviljonom »N« in s paviljonom Zbornice
zia lrgovino, obrt in industrijo (»L«¢) odmerjen za
razstavo pisanih in liskanih novin z vsem, kar je
Zz njimi v zvezi.

Kulturnozgodovinski oddelek je predocil novinstvo
in novinarstvo na nasih tleh od 15. stoletja do danas-
njih dni. Najstarej$e pisane novice na razstavi so bile
iz leta 1471. in so se ohranile v benediktinskem samo-
stanu Tegernsee na Bavarskem, ki je dobival tudi iz
na8ih krajev za denar narofena poroé¢ila o vaznih do-
godkih. Za Ljubljano je posebno zanimivo poroéilo
o potresu 1. 1511., druga pa z vedino porocajo o raz-
sajanju Turkov po na$ih krajih., Te najstarejSe no-
vine iz naSih krajev hrani Bavarska drZ. biblioteka
v Monakovem v dveh debelih »TegernseeSkih fasci-
klih«, ki je nanje razstava prvi¢ opozorila nase znan-
stvene kroge. Da je tudi ljubljanski magistrat imel
naro¢ene pisane novine, nam je odkrila belezka v
knjigi izdatkov za leto 1620., ko je graskemu postarju
Evstahiju Khanu, njegovemu pisarju in gospodu Kri-
Stofu Khaltenhauserju za take novice — novalia
placal 40 fl. 50 kr. kranjske veljave. Mnogo novega
so domov pisali tudi na8i protestantski pisei in na
razstavi smo videli Trubarjevo pismo 2z novicami,
prav tako pa tudi nekaj »Fuggerjevih novine«, ki jih
je zbrala svetovna trgovska hi$a FFuggerjev in jih je
ogromna mnozina ohranjenih na Dunaju in v Augs-
burgu. Hrvatski zgodovinarji so deloma Ze ¢rpali iz
dunajskih Fuggerjevih novin, naposled pa mora tudi
nasa znanost priceti z ukoriséanjem obeh omenjenih
bogatih virov naSe zgodovine.

Ce ne upoStevamo lepaka, ki ga je leta 1482, po Baslu
nalepil preganjalec krivovercev in inkvizitor ¢arovnic
Henrik Krimer proti nekemu domnevno kranjskemu
nadskofu Andreju (ker ta »Craynensis«< gotovo ni bil
niti Skof, % manj pa nadSkof kranjski ter najbrz
niti Kranjec), smo pa na razstavi prvi¢ videli tudi
najstarejSe tiskane novine, namred samea iz leta 1515,
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s poroc¢ilom v verzih o slovenskem kmedkem uporu
ter s prvimi slovenskimi tiskanimi stavki: »Stara
prauda .. Leukhup, leukhup ... woga gmaina.. ..
Najvedje skomine so pa pri poznavalcih zbujali dra-
goceni tiski, z vefino unikati, iz Bavarske drz. knjiz-
nice, ljubljanske Drz. Studijske knjiznice in Narod-
nega muzeja, ki mi je z njimi, v zvezi § pisanimi no-
vinami, uspel dokaz, da se je v casih turskih bojev
razvila v nasih krajih vazna porocevalska centrala,
ki je z novicami zalagala Evropo. Peter Stern iz Ljub-
ljane, Nikolaj Jurisi¢, Benedikt Kuripeci¢, Samuel
Budina, Jurij Kisel s Studenca, Gregor Bregant i. dr.
so bili zelo uspe$ni novicarji ter so njihova porocila
ponatiskavali in posnemali v najrazlicnej$ih oblikah
in veé¢ jezikih.

Primerjava ¢érk raznih Mandeljéevih in drugih ti-
skov nam je pa napravila tudi malo presenetenje,
Cudno se mi je zdelo, da na znanem lisku »Newe Zey-
tung .. Wie der Tiirck ist .. fiir die Statl Medlinge
gezogen ...« poleg letnice 1578. ni natisnjeno nili
tiskarjevo ime niti ime kraja, kakor imajo te po-
datke vsi Mandeljéevi tiski. Tudi lesoreznih ilustra-
cij ni Mandelje rabil pri drugih svojih drobnih tiskih,
naposled sem pa $e ugotovil, da ta prvi ljubljanski
tiskar sploh ni imel takih &érk, s kakrinimi je tiskan
ta letak, ki je doslej $e pri vseh avtorjih in biblio-
grafih z vso gotovostjo veljal za Mandeljéev tisk tler
sem ga tudi sam Ze nekajkrat opisal za prvi ljub-
[janski ilustrirani list. Ta po najzanesljivej$ih in naj-
ve¢jega zaupanja vrednih prednikih podedovani greh
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moram popraviti in zanimivi tisk vzeti Mandeljeu ter
ga prepustiti drugemu tiskarju, najbrz Widmanstet-
terjevi liskarni v Gradeu.

Preden se loéimo od teh c¢astitljivih redkosti, se
moramo zahvaliti Bavarski drz. biblioteki, predvsem
pa direktorju oddelka, znamenitemu strokovnjaku
dr. Karlu Scholtenloherju, avtorju velikega dela
sFlugblatt und Zeitunge¢ in drugih del, ki je prvi
opisal tudi Tegernseeske fascikle kot pisane novine
ter nam z vso ljubeznivostjo zbral in izbral toliko po-
membnega gradiva ter s svojo dobrohotnostjo uspe$no
posredoval tudi posojilo unikatov.

Pri poznejsih predhodnikih pravih ¢asnikov in ¢a-
sopisov je bilo na razstavi §e marsikaj doslej neopa-
zenega in nezabelezenega, vendar pa dosti o tem, ker
sem Ze za razstavno knjigo napisal nekak vodi¢ po
tem oddelku z naslovom »Skozi stoletja za nasim no-
pinarstvome,

ajhuje je pa zaradi premajhnega proslora trpel
oddelek, ki naj bi bil po dr. $lebingerjevem, tudi v
razstavni knjigi objavljenem bibliografskem pregledu
pokazal vse slovenske ¢asnike in casopise, poleg teh
pa tudi njih drugojeziéne spremljevalce, rokopise
urednikov in glavnih sotrudnikov, portrete, razno-
vrstne druge tiske in sploh gradivo, ki bi ilustriralo
posamezne dobe in dogodke. ¢e pa pomislimo, da
dr. Slebinger navaja 1074 slovenskih c¢asnikov in ¢éa-
sopisov, lahko izraé¢unamo, koliko bi samo za to zbir-
ko potrebovali prostora, ¢e za vsak list radunamo
samo Cetrt kvadratnega metra. Vsaj pri glavnih listih
bi morali pokazati razne spremembe velikosti in
oblike, njih vabila na naro¢bo s programi, razne
zgodovinske razglase in dogodke itd., da bi bili neka-
teri najstarej$i ¢asniki tudi na 5 in celo na 10 kv.
metrih le skromno prikazani, kaj Sele tudi nazorno
novinoznansko obdelani. Edino jubilantu Valentinu
Vodniku in njegovim »Lublanskim Novizame« je bilo
mogoce posvetiti precej prostora in za silo je $lo tudi
Se z dobo do leta 1850., vse poznejse gradivo je bilo
pa slisnjeno do skrajne mere, a povojno povodenj
nasega periodi¢nega tiska je sila zajezila le na naj-
pomembnej$e in najzanimivejSe pojave. V tej stiski
so pa prihitele na pomod¢ tiskarne ter so v svojih od-
delkih razstavile impozantne komplete Bleiweisovih
»Novic«, »Slovenskega naroda«, »Slovenca« in drugih
casnikov in ¢asopisov, ki so jih fiskale in jih Se ti-
skajo ter nekatere tudi izdajajo.

Posebni oddelki so zaokrozeno pokazali in deloma
tudi prav dobro obdelali mladinski, dija8ki, dobro-
voljski, uradni, emigrantski in izseljeni8ki, Zenski,
nabozni, tujskoprometni in sokolski periodi¢ni tisk.
Na$ inozemski izseljeniski periodi¢ni tisk je zgledno
obdelal dr. Branko Vréon.

Razmere so krive, da veéina nasih starejS$ih ¢asni-
kov in ¢asopisov Sk(ll‘d_] nikjer ve¢ ni ohranjena. Celo
posamezne Stevilke so Ze redke, kompleti so pa pri
nekaterih Ze prava rariteta, a trzadki in sploh pri-
morski listi so izgubljeni, ¢e se morda niso ohranili
v trzaski ali dunajski knjiZnici. V Sloveniji vse knji#-
nice skupaj ne bi mogle sestaviti popolne zbirke slo-
venskega primorskega periodiénega tiska, a za nas
ameri8ki tisk ne moremo veé dognati niti vseh po-
polnih in toénih naslovov. Brez odla%anja moramo
organizirali iskanje in zbiranje, da redimo vsaj §¢ ne-
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kaj, zalo je pa treba narodila komur koli, ki bi imel
samo lo nalogo.

Da se ta za vec¢ino obiskovaleev papirnala puséava,
ki je bila zaradi preobilice gradiva tudi za ljubitelje
utrudljiva, vsaj nekoliko pozivi, je bila dvorana okra-
Sena z nekaterimi slikami, ki so hkrati ilustrirale po-
samezne dobe. NajZivahnejSe in najbolj veselo bi bil
moral delovati odréek s prizorom sejma, kjer pevec
poje moritate, novicarka prodaja novine in relacije
ter sejmarji gledajo strahotne dogodke tudi v kukalcu
ter kupujejo na stojnicah razne letake in podobe pri-
kazni na nebu ter drugih groznih dogodiviéin. Cas in
prostor sta bila spet vzrok, da lutke niso bile dosti
pripravljene. Herrleinove slike so nas peljale v Vodni-
kovo Ljubljano in poleg portreta Zoisa, Vodnika in
drugih sta vzbujala obéudovanje obiskovaleev in obi-
skovalk krasna portreta dr. Lovra Tomana in njegove
mlade Zene Josipine Turnograjske, ki sta bila zlasti
v romanti¢nih viteSkih kostumih paé¢ ideal svojeg:
¢asa. Najbolj je pa ustregel prirediteljem akad. slikar
prof. Malej Slernen s svojima nala&é¢ za razstavo na-
slikanima, po 3 m Sirokima in po 2 m visokima sli-
kama, ki sta Z.Illli:iljeni kot osnutek za dve monumen-
talni freski. Na prvi sliki »leta 1575.« v svoji tiskarni
tiskar Janz M.mclelu z Jurijem Dalmatinom izroca
mecenu slovenske knjige Janzu Kislu, graséaku s Fu-
zin in uslanovitelju papirnice, prvo v Ljubljani ti-
skano slovensko knjigo, njemu posveéeni Dalmatinov
prevod »Jezusa Siraha«. Nasproti skupine ljubljan-
skih, za slovenski jezik vnetih veljakov pa ob oknu
prisostvujeta zgodovinski sveéanosti rektor Adam Bo-
hori¢ in mecenov sin Jurij Kisel z odlisom svojega
letaka »Herbarta TurjaSkega zivljenje in smrte, ki je
prvo v Ljubljani latinsko in tudi v nem&kem prevodu
natisnjeno novinsko delo domacega pisca. Na drugi
sliki smo pa spet pric¢a, ko Zigo barona Zoisa in nje-
gova prijatelja, Valentina Vodnika ter nakeljskega
dekana Julija Japlja »ob novem letu 1797.« presenetita
nadzornik Blaz Kumerdej in njegov svak, tiskar Fri-
derik IEger s krtaénim odtisom 1. Stevilke »Lublan-
skih Noviz«. Glej, pravkar sluga postavi na mizo vino
in potico, toda Vodnik se postavi:
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»Sa nov lét potize
She take ni blo!«

Naj bi se baronoma Janzu Kislu in Zigi Zoisu pri-
druzil Se tretji mecen ter stopil k mojstru Sternenu
in mu narocil, naj podobi naslika na steno nove pa-
lad¢e Univerzitetne knjiznice! Tam bo po dvoranah in
na stopni§éu gotovo dosti primernega prostora tudi
Se za fresko z Akademijo operosov ali za prizore iz
PreSernove dobe, iz leta 1848. itd. Prav tako bi se pa
ta ali oni za slovensko kulturo gore¢i veljak oveko-
vecil ali bi si postavila trajen spomenik ta ali ona
druzba ali zavod, ¢e bi naroéila, da kipar Tone Kralj
ulije v bron ali pa izkleSe svoje tri odli¢ne kipe Tru-
barja, Herbersteina in Valvasorja, ki je z njimi okrasil
reprezentanéno dvorano razstave, Tudi akad. kiparja
Nikolaja Pirnata graditelji slovenskega novinstva
Vodnik, Bleiweis, Cegnar, Einspieler, Levstik in Jur-
¢i¢ ¢akajo na izdelavo v Zlahtnem materialu. Posebno
bi se pa te herme podale Novinarskemu domu, kamor
naj bi postavili tudi bronastega »Desetega brata«, ki
je z njim akad. kipar Lojze Kogoviek tako duhovito
simboliziral slovenskega novinarja. Ker smo Ze pri
umetnosti, pa nikakor ne smemo pozabiti akad. sli-
karja Rajka Subica, ki so bili po njegovih nacrtih in
pod njegovim vodstvom izdelani vsi diagrami in gra-
fikoni tako, da so v resnici zasluzili najlaskavejso
splodno pohvalo. Zlasti se je ta mojster izkazal s svo-
jim vsestransko imenitnim frizom, ki je z njim tako
udinkovito in smotrno opasal dvorano za porocéeval-
stvo in ponazoril vso zgodovino porocevalstva tako
zivo, da so se Davorinu Ravljenu starinsko Segavi
verzi kar sami ulili iz peresa. Sodelovanje imenovanih
slikarjev in kiparjev, mojstra Pleénika in arh. JoZeta
Mesarja, ki je kolikor mogoce lepo opremil vso raz-
stavo, ter skoraj vseh slovenskih ilustratorjev in ka-
rikaturistov, ki sta jih zbrala akad. slikar prof. Sasa
Santel in akad. slikar prof. Mirko Subic, to sploSno
sodelovanje na8ih umetnikov paé¢ najlep$e odkriva,
kako tesno je nafa umetnost povezana z novinar-
Stvom.,

Edini prostor razstave, kjer je tudi pri najvecjem
navalu vladal svecan mir, je bila pa samo z Ze nefte-
timi kipi in s slikami najbolj zasluznih novinarjev
okradena okrogla dvorana, kjer so dana$nji novinarji
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pocastili svoje umrle vzornike, od zivih kolegov pa
samo ¢asine predsednike, ministre dr. Koro$ea, dr.
Kramerja in dr. Kulovea. Razen kipov in velikih fo-
tografskih reprodukeij novinarskih portretov v &érnih
okvirih ter zelenja ni bilo v tem svetiséu hvaleZnosti
nobenih drugih eksponatov, ker bi bili lahko motili
resnobo prostora, saj je na delo in zasluge teh moz
opozarjala vsa razstava in je bila celo obsezna zbirka
njihovih rokopisov zato razstavljena v kulturno-zgo-
dovinskem oddelku. Dolga in tezavna je bila pot od
Trubarja in Herbersteina mimo Valvasorja do Vod-
nika ter njegovih »Lublanskih Noviz«, toda speljana
v pravo smer, da je njih nasledniki kijub najtezjim
oviram niso zgresili nikdar, Z neprestanimi Zrtvami
so gradili cesto dalje k idealom in ciljem svojega na-
roda ter ga pripeljali v svobodo, svoj stan pa od »de-
setega brata« k Novinarskemu domu!

Za kipom »Desetega brala« in za modelom ter na-
¢rti Novinarskega doma, ki ga nameravajo graditi
nasproti Narodnemu domu v Tomanovi ulici, kjer jim
je prostor poklonila mestna obéina ljubljanska, je pa
obiskovalce sprejel veliki oddelek z zgodovino in vse-
mi pripomocki poroéevalstva do najmodernej$ih iz-
umov, Kakor ze receno, je bila zgodovina poroceval-
stva od golobéka z oljkino vejico pa do radijskih po-
ro¢il upodobljena na piclo 50 m dolgem frizu akad.
slikarja Rajka Subica in pojasnjena z imenitnimi verzi
urednika Davorina Ravljena. Skoraj preve¢ podrobno
je pa dr. Josip Birsa, ki je uredil ves oddelek za po-
roc¢evalstvo, obdelal poslovanje agencije Avale, ker si
je s tem v svojo $kodo prikraj$al prostor na drugi
strani, kjer bi bilo njegovo znanje pri§lo mnogo bolj
do veljave. Tega mu seveda nikdo ne bho oéital, saj
se je prav za prav Zrtvoval za Avalo kot vodja njene
ljubljanske podruznice. Slike, fotografije, nadrti, gra-
fikoni, modeli in drugi taki pripomoc¢ki so prikazali
danas$nje porocevalstvo in tudi njegovo zgodovino ter
njegove naloge in tezko delo z vseh strani. S Hellovim
aparatom, ki brezzi¢no sprejema porocila in jih hkrati
tudi pife, nadalje z aparatom za telegrafsko prena-
Sanje slik in rokopisov ter s ¢udovitim daljnopisom
in podobnimi pridobilvami moderne tehnike, ki jih
je izdelala in dala na razpolago svetovna tvrdka Sie-
mens & Halske, je razstava pridobila tudi za SirSe



kroge najbolj uc¢inkovile privla¢énosti. Daljnopis, ki
je v Nem¢iji ze uveden, kakor pri nas lelefon, ima
pred lelefonom §e to prednost, da lahko isto pismo
pites ved adresatom hkrati, ko po telefonu lahko
govori§ samo z enim, Ce n. pr. banéna centrala javlja
svojim podruznicam kako okroznico, jo lipkarica v
centrali tipka na svoj stroj, stroji v podruZnicah po
raznih mestih jo pa piSejo. Pri Hellovem aparatu, ki
jih ima Avala Ze vec¢ in bi ga celo potrebovala tudi
ljubljanska podruznica, pa lovi§ razne oddajne po-
staje in ¢ita$ porodila, namesto da bi jih posluSal.
Zveza daljnopisa s stavnim strojem, ko bomo tako
reko¢ tiskali po telelonu, ni ve¢ dale¢, a za cilj sma-
frajo izumitelji brezzi¢ni stavni stroj. Ko bodo sve-
lovni narodi dosegli ta cilj, si bodo pa slovenski iz-
umitelji morali pri¢eti beliti glavo z brezzi¢nim pre-
vajanjem iz vseh svetovnih jezikov v slovenséino,

Najve¢ nebeSke potrpezljivosti, marljivosti, Lruda in
lezkega, skrajno natanénega dela je bilo pa v sfatistic-
nem oddelku, kjer je vse ogromno, za stalistiko po-
trebno gradivo zbral in obdelal sam Ivo Lapajne. Za
to delo bi bila vsaka hvala premajhna, vsak superlativ
samo medla prispodoba! Samo majhen del tega je Ivo
Lapuajne lahko opisal in objavil v razstavni knjigi pod
naslovom »Razvojne smeri slovenskega nopinarstvac,
kar pa lahko sedaj brez vecjih tezav izpopolni v tezko,
debelo knjigo z vsem, kar s te strani potrebuje novi-
noznanstvo. Vse to je pa ponazoril z odliénimi mo-
deli, sijajnimi diagrami in grafikoni, da je bilo ra-
zumljivo, kolikor je pa¢ pri takih prikazih mogoce.
Pozabiti namre¢ ne smemo, da so diagrami in grafi-
koni tem teZje razumljivi, éim manj jih je in ¢im vec
hoéejo povedati. Spet smo torej pri jezovih ¢asa, pro-
stora in sredstev! Splo$nega priznanja sta bila po za-
sluZzenju zlasti delezna oba velika modela, ki je bila
z njima prikazana razSirjenost raznovrstnih nasih
dasnikov in ¢asopisov v dravski banovini in po vsej
Sloveniji, poleg tega pa hkrati tudi viSina nacitanosti
po raznih deZelah in okrajih. Ta dva modela, kakor
tudi gralikoni in diagrami, ves kulturnozgodovinski
oddelek in sploh vsi oddelki razstave so bili pa naj-
oc¢ilnejsi dokaz, da je gnezdo, sredisce in glavno to-
risce slovenskega novinarstva in slovenske kulture od
nekdaj bilo, je dandanes in bo $e nadalje — edino
Ljubljana!

Prav zelo so se potrudile in z velikimi stro$ki aran-
zirale svoje posebne razstave nade najbolj znance fi-
skarne, ki tiskajo ¢asnike in casopise. Vse so prav
krepko izpopolnile posamezne oddelke razstave ler
dokazale, da so kos tudi najtezjim nalogam. Poschno
pa moramo Se pripomniti, da imajo naSe tiskarne
prav mnogo smisla za umelnostno opremo svojih
izdaj. Tudi tujei so pohvalno opozarjali na opremo
in izvedbo na$ih tiskarskih izdelkov ter pristavljali,
da so slovenske tiskarne ne samo kos, temveé tudi
za zgled mnogim drugim drzavam.

Narodna tiskarna je v prvi vrsti podastila Vodnikov
jubilej z dolgimi vrstami lelnikov najstarejSega slo-
venskega dnevnika, »Slovenskega naroda«, in naj-
vaznejSega literarnega ¢asopisa »Ljubljanski Zvon«.
Oba lista je obdala s slikami urednikov in sotrudni-
kov, ki so med najbolj zasluznimi delavei za napredek
naroda na najrazli¢nej$ih poljih. Seveda je razstavila
tudi letnike »Julra«, »Domovines«, »Zivljenja in sveta«
in drugih listov, toda s svojo razstavo je hotela v prvi
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vesti izkazali ¢ast svojim slavnim urednikom in so-
trudnikom ter na ta nac¢in proslaviti jubilej sloven-
skega novinarstva,

Nasprotno je pa Delniska tiskarna $la mimo svoje
slovite zgodovine in razstavila samo sedanje svoje
edicije, saj je na polju druzinskih in ilustriranih ¢a-
sopisov danes vodilna v Sloveniji. Prav Sirok delokrog
je pokazala tudi tiskarna s Merkur«, ki tiska uradne
¢asopise in tudi nasa strokovna glasila.

Z vso upravicenostjo je pa poudarila svojo tradicijo
Univerzitetna tiskarna J. Blasnika nasl. Svoja naj-
pomembnejsa dela je razporedila v posebno zgrajenem
prostoru, ki je po zamisli arh. J. Ple¢nika napravil
zanj nacrte ing. arh. Ravnihar. Nizka kamrica z lese-
nim stropom je ustvarila pristno starinsko okolje,
kjer so prisli do popolne veljave vsi razstavljeni dra-
gulji nase knjizevnosti, kakrini so PreSernove in Lev-
stikove pesmi ter beletristi¢na dela iz dobe prvega
razeveta naSega leposlovja. Prav tako so mikali let-
niki »Carnioliae«, »Slovenskega cerkvenega ¢asopisac,
ki je iz njega izSla »Zgodnja Danica«, slavna Cigale-
tova »Slovenija«, MalavaSi¢ev »Pravi Slovenec«, prvi
slovenski uradni list »Ljubljanski ¢asnike ter nad
najbolj razsirjeni ¢asopis — »Pratika«, predvsem pa
seveda nadaljevanje Vodnikovih »Lublanskih Novize,
ki so se leta 1843. prerodile v »Kmelijskih in roko-
delskih Novicah« ter izhajale pri Blasniku prav do
[. 1902. cetudi ne omenjam vsega drugega periodic-
nega tiska in knjig, ki jih je tiskala ta tiskarna, ven-
dar nas je tudi & s pomoc¢jo starih ilustracij, zlasti
pa koloriranih in nekoloriranih bakrorezov, lesorezov,
kovinorezov in litografij poucila, da se v Blasnikovi
tiskarni najjasneje odraza zgodnji razmah sloven-
skega novinarstva in knjizevnosti sploh, ¢e pa pri tem
Se upostevamo, da je po najnovejsih izsledkih dr. Jan-
ka Slebingerja ta tiskarna tudi prava naslednica May-
rove tiskarne in zato dale¢ najstarejSa tiskarna v
Ljubljani, lahko trdimo, da je njena zgodovina naj-
tesneje povezana z zgodovino naSega duhovnega Ziv-
ljenja ze nad 250 let! Zato je bila njena razstava tudi
pietetno zami&ljeni kabinet najdragocenejsih rokopi-
sov in mnogovrsinih zakladov naSega tiska. Kdo bi
v tem malem muzejcku pricakoval knjigo v éipevskem
jeziku Indijancev? Baraga jo je napisal v Ameriki in
dal tiskati Blasniku v Ljubljani!

V paviljonu »J« je bila nasproti Blasnikove kamrice
urejena podruznica radijsko-oddajne postaje Ljublja-
na, kjer so obiskovaleil lahko opazovali vse zivijenje v
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fudiju. V celoti je pa radijsko-oddajna postaja s svo-
jimi petimi in govorjenimi oddajami predvajala naj-
moderneje novine, ki Ze tekmujejo s tiskanim casni-
kom in ¢asopisom. Njen vodja univ. prol. dr. Marij
Osana je sicer dale¢ ¢ez mejo slove¢ sirokovnjak,
vendar pa menda $¢ ne namerava novinarjem odjesti
kruha, temveé¢ bi jim rad samo pomagal z izpopol-
nitvijo pripomoc¢kov za prenadanje novic,

Tudi v paviljonu »N« so se e nadaljevale razstave
posameznih tiskarn, saj je tu razstavila svoja lepa
dela tiskarna sv. Cirila iz Maribora, ki se zlasli postavi
z najstarej§im ¢asnikom v Sloveniji, namre¢ s »Slo-
venskim gospodarjeme« in njegovim nekdanjim ured-
nikom, ¢éastnim predsednikom vse razstave mini-
strom dr. Antonom Korofcem. Seveda je fotografirala
tudi njegovo urednisko sobo. Poseben oddelek je imel
tu tudi sokolski tisk, ki se je porodil v Sloveniji in
razsiril po vsej drzavi v najrazli¢nejsih oblikah.

Drugace je pa ta paviljon predo¢il, kako nastane
casnik, Na velesejmu so v tem paviljonu namred iz-
hajale jubilejne »sLjubljanske Novice«, urejevane,
stavljene, tiskane in razpo$iljane kar pred oémi gle-
dalcev. Uredni$tvo je poslovalo ves dan, saj je nekega
dne moralo pripraviti celo dve izdaji. Najvedje zani-
manje na razstavi je pa vladalo za delo in stroje v

tiskarni, ki jo je po zamisli izkuSenega nacelnika tega
oddelka g. Maksa Hrovatina opremilo ljubljansko za-
stopstvo zagreb$ke tvrdke Chromos z najmodernej-
§imi stroji nemskega, angleS§kega in amerifkega iz-
delka, Tiskarji, ki so imeli vse dni polno gledalcev in
poslusalecev, so neprestano razlagali ¢udeze stavnega
stroja in drugih postopkov pri tisku, da so se v tem
oddelku gledalei v resnici naucili prav mnogo potreb-
nega. S svojimi vodstvi in razlagami so se ¢lani zvezne
organizacije Zveze grafi¢nih delavcep in delavk Jugo-
slavije s predsednikom g. Sternadom na ¢elu izkazali
za izvrsine in najbolj pridne predavatelje na razstavi.
Prav uc¢inkovito je bil urejen tudi oddelek za oglas,
ki je prepriceval gledalce o velikem pomenu oglaSe-
vanja v listih. Tudi ta oddelek je po originalni zamisli
g. Lojzela Novaka in s sodelovanjem ljubljanske po-
druinice UdruZenja grafi¢nih faktorjev opozoril naso
javnost na dosti novega in upostevanja vrednega. Ker
pa tiskanih ¢asnikov in ¢asopisov ni hrez papirja, zato
so Zdruzene papirnice Vevée-Goricane-Medvode ure-
dile na razstavi pravo papirnico v obratu, ki je imela
tudi ves ¢as polno hvaleznih gledalcev.

Vsa razstava v malem je bila pa v paviljonu Zbor-
nice za TOI (paviljon »L«), kjer je imela svojo po-
sebno razstavo Jugoslovanska tiskarna. Edino to vo-
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dilno podjetje je upostevalo novinoznanska nacela pri
ureditvi svoje razstave in v resnici vzorno pokazalo
svoje velike zasluge za Sirjenje tiska med sloven-
sko ljudstvo. Impozantni skladi vseh letnikov »8lo-
vencae« fer premnogih tednikov in mesecénikov so ne-
pristranskemu gledalcu prepri¢ljivo ponazorili pri-
znanja vredni deleZ tega podjetja pri nacitanosti na-
Sega naroda. Vzorno, kakor novinstvo, je bilo pona-
zorjeno tudi delo tiskarne, predvsem so pa presene-
¢ali njeni uspehi na polju reproduktivne tehnike, zla-
sti pa barvnega bakrotiska iz vdolbenine. Da tudi pri
vezavi knjig lahko tekmujemo z inozemstvom, je pa
dokazal knjigoveski oddelek te razstave, ki jo je vso
s posebnim znanjem pripravil in uredil ing. Jofe
Sodja.

Nikjer pa ni bilo Druzbe sv. Mohorja. Vsak objek-
tiven ¢lovek mora obzalovati, da ta edini slovenski
knjizni in tudi novinski zavod ni razgrnil svoje mo-
goéne razdirjenosti in svojih velicastnih Stevilk, ki
pri tako malem in revnem narodu morajo imponirali
vsemu svetu.

Razstava slovenskega novinarstva je na najdostoj-
nejdi nac¢in proslavila jubilej »Lublanskih Novize ter
pocastila prvega slovenskega urednika Valenlina Vod-
nika in tudi njegove prednike in naslednike, ki so s
svojo pozrivovalno vztrajnostjo pomagali narodu na
vseh poljih in ga pripeljali do svobode, ko enakovre-
den z drugimi narodi gradi kulturo ¢lovestva. Nazorno
je pojasnila novinarsko delo ter razlozila vse njegove
pripomodéke in s tem raz8irila znanje tudi naj$irs§ih
plasti naroda, hkrati pa je opozorila na pol tisoéletja
staro tradicijo slovenskega novinarstva in tako dvig-
nila ugled naSega naroda v svetu. Delu novinarjev je
pomagala do veljave in 30 letnim prizadevanjem nji-
hove organizacije do zasluzenega priznanja ter do
spoStovanja novinarskega stanu. Razstava je sloven-
skim novinarjem prinesla tudi pohvalo in zahvalo
mednarodnih strokovnih krogov, ki je v ¢ast vsemu
narodu. Dokazala je, da je v Ljubljani osredotodeno

Razstava Jugoslovanske tiskarne

vse novinarsko delovanje, zato pa moramo poslusati
tudi klic mednarodne znanosti, da v ¢&im najkrajsem
casu v Ljubljani ustanovimo zavod za novinoznanstoo.

LUBLANSKE |

NOVIZE |

viih Krajov zgliga [vgjta
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Nro. 1.
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Vendajati sazhgte inu natifnene Per Joanneso
Fridribu Eger, na Polanah Nro. 3.
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